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ZADEVA ZA OBCANE
A. G.

Med kritiénimi obravnavami poloZaja v Sloveniji, kolikor jih rezim
dopusca, je zanimiva ta, ki ji je MatevZ K meel dal obliko zvoéne igre
in naslov ,,Zadeva za obéane”, (Priobéena je bila letos v ljubljanski
reviji Problemi, 5t. 20-21.)

Okvir zvoéne igre je poskusna maturitetna mnaloga v zadnjem
razredu srednje fole. Ko iifejo dijaki, s é¢im napolniti témo Najlepsa
je mladost, se iz njih doZivetij in razmisljanj sestavi precej natanéna
podoba Studentovskih razmer na ozadju celotnega poloZaja doma.
Kljub poskusem, da izstopijo nekatere svetle barve, je podoba temna,
zakaj resniénost je tragiéna, silno tragiéna.

Nekateri dijaki se v mladostnem idealizmu Ze nodejo sprijazniti
z razmerami. A mneuspehi takih uporniskih poskusov jim svetujejo
oportunizem in hinaviéino., Zato se vsi odlodijo napisati za nalogo lepo
zvenece, uradno v naprej odobrene fraze,

Avtor se na koneu dobro napisane zvoéne igre sprafuje: kje je
krivda, da so se dijaki odlodili za laZ (kar je samo ena od posledic
splofnega zla)? Odgovori, ki jih najde, so le delni in za posluSavece
(kot najbrz tudi za pisca samega) nezadovoljivi. Zato jih bomo po
predvajanju celotne zvoéne igre analizirali in skuSali odkriti globlje
vzroke za strahotne pojave v ,socialistiéni stvarnosti®. Pod]a(go za to
bo dal komentar idejne in moralne problematike, ki jo igra vsebuje
ali nakazuje.

Zvoino igro je za ta veder naStudiral, reZiral in na trak posnel
reziser Maks Rordtnik, élan Gledaliskega odseka Kulturne akecije.

Slovenska kulturna akcija

Filozofski odsek

Enajsti kulturni veder, v soboto 23. oktobra ob 19. v salonu
Bullrich, Sarandi 41, capital

ZADEVA ZA OBCANE

(Ob slugni igri Matevia Kmeela bo analiza o sodobnih problemih
v domovini.)

Veder ho vodil prof. Alejzij GerZinié, sluSno igro pa je reZiral in
na zvocéni trak posnel Maks Borstnik.

Lepo prosimo za toénost. Ker bo izvedba zvezana's stroski,
prosimo za prostovljne prispevke!

Do nas seg.jo zbegani in fud-
ni glasovi, zaradi katerih se mo-
ramo velkrat zomisliti, kateri
nas presenetajo in Zaloste, kaj-
ti ti glasovi prihajajo ne samo iz
mnoZice tistih, ki nimajo srete,
imeti nago vero (in Ze ta val
n.spromih kritikov nam je vzrok
najbolj notranje potrtosti in pod-
net neizmerne in budefe ljubez-
ni), temveté pogosto prihajajo
taki glasovi iz boljiih prede-
lov boijega ljudsiva, ki so nam
vedno take zvesti in blizu, kjer
redne nauk cerkve hrani gore<-
nost studijev, goji trdnost mi-
iljenja, Zasti rodovitnost krifan-
skega fivlienja. Prihajojo v od-
mevu starih in modernih zmot,
ki jih je Cerkev e poprckila in
chsodila in izkljuéila 1z dedine
svojih resnic. Ali pa da bi pred-
lagali hipoteze kakor nakrat
spremenjene v ftrditve, ki bi se
rade imenovale znanstvene, ka-
tere stavljajo pod vpraiaj nace-
la, zakone, izroéil:y na katera
je Cerkev trdno vezana in od
katerih se prav po nobeni supeo-
ne more odlofiti, Ali pa,
da bi podtaknili revulzivne kritike
o zgodovini in o strukturi cer-
kve in da bi predloZili radikalni
reviziji vse njene aopostolske de-
javnosti in nje navzotnestl v
svetu, take da bi cerkev, na-
mesto da bi znova dobila liste
maéi in tiste nove oblike, ki se
zanje prizadeva koncilska prido-
nainjitev, nazadnje koniala v
v prilitenju k tistemu svetu, ki
nasprotno pri¢akuje od nje Iar
njene luéi in moi njene soli, ne
pa usluine vdaje svojim prepor-
nim teorijam in svejim profa-
nim nravem,

ziciji
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GLAS izhaja kot &tirinajst-
dnevnik in se reniéno trudi, da bi
s kar najboli pisanim gradivom
shusal vse bravee sproti obveséa-
ti o kultwrnih in nuwjnih narod-
nih problemih. Splosno mnenje je,
da dostojno in uspesno opravija
svoje poslanstvo, vendar Zeli biti
ge popolnejdi in res opominjati
na wvse probleme in dogodke do-
mae in no svetu. — Ker ga mno-
gim posiliamo zastonj, prosimo,
da nas podpro s prispevkom za
SKLAD GLASA. — Nase 3e in-
tenzivnejfe delo bo skusalo po-
plagati dar, zlasti pa izraziti za-
hvalo za zaupanje in Lubezen do
lista in do SKA!
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kl'onika

Deseti kulturni veder

Dvajsetletnice zakljuéka revolucije na do-
mac¢ih tleh se je Slovenska kulturni akeija
hkrati z ostalimi druStvi in ustanovami Ze
spominjala v juniju 1965 in je bila v tem
okviru razpisana tudi Velikonjeva literarna
nagrada SKA prav v sredisée tedanjih dogod-
kov, saj je pesnik in pisatelj Velikonja umrl
24, junija 1945, pod streli komunistiéne
justice... Vendar smo Ze ob zadetku letos-
nje sezone napovedali, da se bomo na poseb-
nem veceru spomnili tudi ostalih kulturnih
delaveev ki so padli kot Zrtve — doma ali
potem Ze v zamejstvu.

Deseti veéer, posvefen knjiZzevnikom — mu-
¢encem je vodil 2. oktobra prof. dr. Tine De-
beljak. Vecer je zacel predsednik Ruda Juréec,
ki je podértal med drugim: Ze pred desetimi
leti, ko smo slavili spomin pisatelja Narteja
Velikonje, je bilo poudarjeno, da pesnik ne
umre, kajti v svojih delih Zivi vsemu potom-
stvu. V borbi proti revoluciji padli knjiZevniki
niso popolnoma umrli, saj so njih dela Se
vedno Ziva med nami, ko nam iz njih rastejo
ne veé kot protirevolucionarji, ampak pravi
glasniki revolucije duha, ki je edina sposobna
rediti dostojanstvo &loveka v borbi za zmago
resnice, pravice in ljubezni, Vendar pa naj
velja veéer tudi kot priznanje in zahvala dr.
Tinetu Debeljaku, ki je vec¢ino mladih padlih
vzgojil in nam jih potem v emigraciji tudi re-
feval. s

Za pravo podobo padlih borcev je dr. Tine
Debeljak nato podal okvirne misli o njihovem
mestu v borbi in slovenski knjiZevnosti. Skei-
ral je kratke literarne portrete vseh padlih
in razlozil, zakaj je v veler vkljuéil tudi Ante-
na Nova¢ana in pa pred kratkim tragic¢no
umrlega Ludveta Potokarja. Dela so v odlomkih
prebrali dr. Tine Debeljak, in gospodiéne
Brula in JoZejka Debeljak, pa gp. JoZze Zakelj,
Bozidar Vived in Tine Debeljak ml. Spored
pa je zajemal tekste Narteja Velikonje, Lud-
vela Potokarja, Kolenca, J. Borstnarja, Fran-
ceta Kunstlja, Stanka Bracka, Zormana, Ba-
lanti¢a, Ivana Hribovika in Antona Novacana.

Slovenska kulturna akcija se Se posebe] za-
hvaljuje vsem sodelujoéim za lepo izvedeno
pietetno slovesnost.

ZA SKLAD GLASA sodarovali: gospod
Franet MarkeZ, Merlo, 500 pesov; g. Marko
Kremzar, Hurlingham, 279 pesov; g, Firane
Rozina, Milwaukee, ZDA, 2 in pol dolarja; ga.
Anica Tusur, ZDA, 2.80 dolarja; ga. Ana Ga-
ber, Chicago, 2 dolarja; ¢é.g. p. Vendelin Spen-
dov, ZDA, 2 dol., g. JoZe Mavrié, S. Martin, 520
pesov; g. JoZe Omahna, Berazategui, 200 pe-
sov; & g. Milko Povde, La Plata, 200 pesov;
ga, Frandiska Reja, Moron, 50 pesov, — Vsem
se najiskveneje zahvaljujemo za plemenite
darove!

Zalozba Herder v Freiburgu izdaja revijo
“Wort und Wahrheit”, meseénik za vero in
kulturo. V aprilski stevilki je objavila clanek
Viktorja Meierja “Jugoslawien nach dem Par-
teikongress’. Sploh prinasa revija zelo podrob-
ne analize o poloZaju v donavskem bazenu, zla-
sti o stanju Cerkve pod komunisti¢nimi reZimi.

— Ravnateljstvo drzavne gimnazije za Slo-
vence v Celoveu je izdalo VIIL letno porcéilo
za Solsko leto 1964-1965. Stroske za natis je
tudi letos v veliki meri prevzelo zdruZenje star-
Sev, natisnila pa tiskarna Druzbe sv. Mohorja.

KNJIGE ZAMEJSKE SLOVASKE MATICE

Slovagka Matica, ustanovljena 1. 1863 v Turéianskem Sva-
tem Martinu na Slovaskem, je 1. 1963 slavila v izseljenstvu
100-letnico svoje ustanovitve. Doma na Slovaskem je pod komu-
nistiénim rezimom Se kljubovala do 1. 1948, ko je ,padel ves
narod in je morala pasti tudi Matica®. Ta ustanova je imela
sreco, da sta se v izseljenstvn zna&la predsednik Matice (od leta
1932) pisatelj Josef Ciger Hvonsky, in tajnik prof. Stanislav
Meéiar, Ta dva sta vzdrZevala pravno kontinuiteto in tudi no-
tranjega duha Slovaske Matice ter sta tudi najveé pripomogla,
da se je za stoletnico ustanovil pripravljalni odbor za Zamejsko
Slovasko wmatico (Pripravnid sprava Zahraniénej Matice Slo-
venskiej). Ta je za stoletnico 1. 1963 izdala obSiren Letopis na
ste vyrocie Mdtice Slovenskiej, ki ga je uredil prof. dr. Mediar,
toda na Zalost Ze po smrti predsednika Hronskega, ki je umrl
1. 1960, Bilo je to dan potem, ko je pisal svoje lepo pismo Slo-
venski kulturni akeiji za slovaSki vecer posvecen Kukuéinu,
na katerem smo ga prebrali drugi dan po njegovem pogrebu v
Lujanu. Ta letopis obsega poleg pozdravov predsednikov raznih
slovagkih narednih ustanov in éestitk najvisjih cerkvenih in po-
litiénih zamejskih osebnosti zgoiéeno zgodovino Slovadke Mati-
ce od zadetka do konea, ki ga zakljuéuje Meéiarjev nekrolog
Hronskemu in $e pred smrtjo za Letopis napisan Hronskega
¢lanek o petdesetletnici tajnika Meéiarja. Odslej je prevzel vso
skrb za Slovadko Matico v zamejstva prof. dr. Meéiar, ki ji je
najprej uradno spremenil ime v Zahraniénd Matica Slovenskad
in ji stoji on mna éelu,

Pod njegovim vodstvom je Slovaska Matica v zamejstvu po
Letopisu izdala Ze dve knjigi: 1. 1964 zbirko Hronskega értic,
ki Se niso bile zbrane v knjigi. Zbral jih je Meéiar in izdal pod
naslovom J. C. Hronsky: Pohdr z bruseného skla (str. 173).
Zhirka vsebuje pet novel, izmed katerih so 4 izsle v Matiéni
leposlovni reviji Slovensky Pohlady (1940-1944), ena pa je
tiskana prvi¢ naravnost iz rokopisa v zapuséini.

Teh pet novel pokojnega velikega prijatelja Slovencev (v
mladosti je prevajal iz sloveniéine narodne pripovedke in njegova
snaha je Slovenka), kaZejo vso njegovo cblikovno moé in izredno
poznavanje dus. Pri njegovem zadnjem -nedvojnem romanu “Svet
v potresu”, katerega odlomek sem svoj éas priobéil v Svobodni
Sloveniji (za bozié¢ 1. 1961), nisem obéutil take sile, kakor v teh
kratkih novelicah, ki imajo vse avtobiografski okvir. V mladost-
ne spomine je vkomponiral osebe in zgodbe, s katerimi je prisel
v stik, ter jih podal v mojstrskih podobah. Realistiéno zrel pri-
povedovavee ruske sSole, predstavlija v najvecji plastiki svoje
osebe in njih okolje, seze pa globoko v psihologki problem, do
dna, kjer z neizprosno logiko odkriva dejanje karakternih posa-
meznikov v Sirine ekepresionistiénih simbolov, kajti smeh Rozalije
Durigkove Ze ni ved samo njen smeh, temveé dobiva veénostno
ceno in objektivno vrednost. Slednja teh értic je mojstrsko delo,
tako Oée Zven, z motivom razmerja ofeta do héerke in zeta;
Cuase iz brusenega stekla, ki je dala zbirki naslov, s prelepim in
tragi¢nim razbitjem cudezne deklice, ki bi ji Majcen dal ime
Sonéni zarek, Hronsky pa jo primerja kristalni éasi, ki se razbije,
ko je bila v najveéjem blestenju porajajoée se mladostne ljubezni;
potem naravnost Gogoljevska karikatura Dobrega sina, ki je v
sebi prepri¢an, da je najboljsi sin, pa je prav narobe po svojem
odlaganju; Smeh Rozalke Duriskove z mraénjasko postavo ode-
tovo in ,gresnim smehom® hdéerke, ki dobi nadosebni pomen, ter
zadnja, Katarina Hudakova je odile za veéno, ki je tragedija
zakona zaradi majhnega nesporazumljenja oz. zaradi zaprtja vase,
ki ustvarja neznost sebi in drugim. Da dobimo podobo pisanja
Hronskega, naj primerjam njegovo ustvarjanje z najboljsimi érti-
cami Narteja Velikonje iz ¢asa njegovega viska (realistiéno
ekspresionistiénega), katerega Slovak Ze previfuje. Ko bi Slovenci
kaj prevajali iz slovadéine, ta zbirka Hronskega mora biti med
prvimi. O delu Hronskega je napisal zgoSéeno karakteristiko
urednik dr. S. Medéiar.

Kot tretje izdanje Slovaske matice pa je letos (1965) izsla
nova zbirka pesmi najpomembnejSega in najvecjega slovaskega
pesnika v emigraciji Rudolfa Dilonga, pod naslovom Brehy
Slobody (Bregovi svobode). Ta pesnik, franéiskan, katerega
pesmico iz zbirke Deklica nosi punéko sem priobéil v prevodu
Ze 1. 1938 v Slovencu (kjer je bila Ze tedaj priobéena tudi njegova
slika), je Ze pred vojno veljal za enega najboljSega moderneg?
slovaskega pesnika, ki ga je ¢eski lit, zgod. Arne Novak v svoll
zgodovini pri$tel med generacijo surrealistov. Poleg 9 knjig
pred vojno, je samo v emigraciji v Buenos Airesu izilo 15 nje-
govih knjig ter obfirna knjizna &tudija o njem (str. 143), ki
jo je spisal slovadki kritik Zat'kc pod imenom Jan E, Bor (1957)
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ter tudi esej o njem v kasteljanséini, ki ga postavlja na evrop-
sko visino.
Pri¢ujoéa zbirka ni kak&na antologija iz pesnikovih del, o
teri govori dr. Mediar v besedi, pripisani zbirki, da bi je bili
Slovaki Ze zdavnaj potrebni, paé¢ pa je kljub temu neke vrste
lubilejna zbirka, kajti z njo slavi pesnik 60. letnico rojstva (roj.
1905), ter je v njej zbral 60 pesmi, ,s katerimu se zahvaljuje
ogu za svoja leta*. Zbirka je precej obfirna ter ima sedem de-
Ov, razdeljenih po snoveh, ki jih opeva. Prva osemstranska pe-
Sem slika svoje Zivljenje v prispodobi &udeZnega dedka, ki
Z domadih gor preko zgodb éasa blodi po izgnanstvu in zaklju-
fuje z verzom:

Svoboda, pozdravljena! Pristan oéeta in matere!
Sreéno je jokati, kjer se belijo vrata,

kjer duse neso nad kriZpotji

veénosti Iuéi, jutra, ki ne ugasnejo.

Nadaljni razdelki vsebujejo himniéne molitve Bogu, ki jih
boje kot menih, kot izgnanee. Tu so proSnje za mir, za mater in
%3 ljubezen, razgovor z angeli in s svetimi menihi, zlasti s sv.

raciskom Asifkim. 8 temi svetniki in drugimi (sv. Antonom)
S¢ srecuje tudi v oddelku Hode¢ po nebu, ki ga zakljuéuje s
zbo nad propadanjem kri¢anstva v svetu:

Bog moj, zakaj so zdaj razpokali stebri vekov
in nas roka tajne sluzbe hudiceve vodi v pogin?

Od teh religioznih pesmi vodi pot k domoljubnim, pod na-
Slovom Domovina, pri katerih spremeni ritem in se odpove ri-
Mmam, da pesmi dobe znacaj psalmov, kakor npr. tale:

Siovaska draga, nad seboj imas nebo,
teh meja ti nihée ne more zapreti.

Ako se bo kdo vrnil spet k tebi,
prvi bodo pojoce ptice,

Tudi éebele medonosne poznajo
svoj kraj po uljnakih.

Kadar molim zate, odposlani val
ne zadene ob Zelezno zaveso.

In moj duh glasno vzpenja krila,

Se v njem dremlje vonj naSih trav.
Se ima ol uprte vame

zemlja z mojim imenom,

Ostajas, ljubezen nasa, nezlomljiva

v blodnjah vseh dni.

Po domovinskem ciklu sledi spet eikel o Ljubezni, boZji nam-
te¢, do ljudi in stvari in bliZnjega, da nadaljuje spet v novih
Yitmih mladostne spomine in himne o usodnih koreninah biva-
Nja stvari, da konéa z rimanimi slavospevi ,Dezeli krasni pod

atrami*. Jesenski listi so pesmi svobodi in veri. Vso zbirko
Pa zakijuéuje z Vedeno molitvijo, ki se zaéne:

Jaz, Rudolf Dilong, trubadur
in po milosti boZji siromal,
zapiram knjigo, ciklus oblac¢ni,
Zalostni abecednik.

Jaz, tega veka bedni siromalk,
stresam prah, Gospod, z nog,
to, kar ti dajem, skloni pogled,
je moja slabost in noben dar;
brez tople zemlje, brez visin
ostala mi je le tiSina —

! kaj naj ti dam — nikogar sin? —
Bodi, Gospod moj, z nami?

| Tako je Slovagka Matica podastila 60-letnico svojega resni¢ne-
|88 emigracijskega barda, pesnika frantiskana Rudolfa Dilonga.
' dega, ki je svoj ¢as napisal tudi pesem o pobijanju genijev, za
atero mu je dala navdih gorefa smrt nafega pesnika Franceta
alantida, in jo posvetil njemu, Ali ne bi kazalo; da bi se zato
| di Slovenci podrobneje seznanili z njegovo poezijo, morda vsaj
" ;i‘ ta njegov jubilej? Mi pri Slovenski kultrni akeiji, pri katere
OvaSkem veeru je svoj €as osebno sodeloval z recitacijo pesmi
: ? Balanti¢u, mu k jubileju, ki ga praznuje v ZdruZenih drzavah,
Skri_nm cestitamo. Prav tako pa tudi delovanju Zamejske Slovaske
atice, ki se tako uspefno uveljavlja pod vodstvom predsednika
' I urednika prof. dr. Meéiarja. F !
Tine Debeljalk

Zvezek zajema 64 strani, a sta dve tretjini po-
svedeni kulturni delavnosti osebja Sole in di-
jaskih izvenSolskih stvaritev. Tako je doktor
Pavel Zablatnik prispeval obSiren ¢lanek o
akademiku in profesorju Ivanu Grafenauerju,
posebno studijo jubileju Danteja pa je posve-
til prof. dr. Stanko Cegovnik. Joze Wakounig
pife o dunajski univerzi in Slovencih, dr. Jle-
ginald VoSpernik pa o Koroski pred sto leti.
Glasbeni del je obdelal dr. France Cigan.

—— Alexis de Tocqueville velja za ofeta evrop-
skega liberalizma. Njegovi spisi o demokraciji
imajo klasié¢no veljave. Zaloiba Galimard je
napovedala izdajo njegovih zbranih spisvv in
je Ze izSel XTI, zvezek spominov, ki ga jo ure-
dil J. P. Mayer. Ker spomini dosedaj e niso
bili objavljeni, so izzvali veliko pozornost in
je bilo povsod opazeno, kako je pisatelj zrl
na sodobnost z odporom in zagrenjenonstje. Hu-
do je obsodil julijsko monarhijo (1830-1848),
dasi je bil nekaj ¢asa celo njen zunanji mi-
nister. Pariska kritika navduSeno pozdravija
izid in opozarja na njegovo literarnc vrednost,
ker so portreti nekaterih osebnosti podani
res mojstrsko. Kritik pri NRF celo poudarja,
da je bil pisatelj eden najboljsih pesnikay
romantike.

— Pri zalozbi Editions Umversitaires v Pa-
rizu je zacela izhajati zbirka “Clasiques du
XX smiéele”. ZaloZba ni oklevala izdati studijo
o Ezri Poundu, tolike oklevetanem ameriskem
pesniku zaradi njegovih politiénih nastopov,
zlasti med drugo svetovno vojno, ko je bil
protiameriski propagandist pri italijanskem fa-
Sistinem radiu. Po’ 1945. so ga postavili pred
sodis¢ée v New Yorku, kjer pa razprave se
vedno niso privedli do konea, ker so paé pri-
zanesli najmodernejSemu pesniku ameriskega
kontinenta. Portret pesnika je za zalozbo na-
pisal G, S. Fraser.

— Zalozba Slovenske Pravde v Londonu je
izdala v obliki broSure spominske zapiske ing.
Lada Bevea ,Na braniku za sokolske ideale,
ob minuli stoletnici sokolstva, Avtor podaja na
60 straneh sliko dogodkov pri Sokolu I v Ljub-
ljani, kjer sta Lubej in sodnik JoZe Rus za-
cela infiltrirati sokolstvo s komunisti. Delo no-
daja marsikaj, kar dosedaj ni bilo znano v to-
liki meri in je le obzalovati, da avtor ni obsega
pomnozil, ker bi s tem zgodovinopisju gotovo
se bolj koristi.

— Kardinal Ottaviani je italijanski reviji
“Studi sociali” izjavil, da so Se vedno v veljavi
predpisi sv. oficija o prepovedi katoli¢anom
sodelovati s strankami, ki slone na materia-
listicnem ateizmu. Nekateri so hoteli proglasati
komunistiéno stranko kot demokratsko, vendar
je to nemogole, ker je komunizem zagrizen
nasprotnik prave svobode., Na zalost imamo
katolike, ki menijo, da je treba sprejeti tudi
komunizem v fronto miru in take katolike
“bi jaz imenoval kropilnikarje’, ker menijo, da
je dovolj, ée se ob vstopu v cerkev pokrizajo
z blagoslovljeno vodo. Ko so v cerkvi, se drze
dale¢ od priznice. Kardinal Ottaviani tudi me-
ni, da ni prav nié fes, da bi bil komunizem v
padanju, ampak se zlasti v Italiji kaksno
zmanjsanje napadalnosti komunizma prav nié
ne opaza,

— Irancosko literarno zivljenje ima spet
svojo posebnost. Dejansko je posegel na polje
umetnostne kritike msgr. Jean Rubpp, Ekof v
Monaku. Najveé pozornosti pa posveca dogod-
kom v donavskem bazenu, zlasti opozarja na
pomen umetnostnih stvaritev na Dunaju. Iz
Kafke citira naslednji stavek: ,Kristus je
prepad luéi.*



— ynDunajski vrabéki® imajo ime
deéki pevskega zbora na Dunaju.
Letos slavi zbor desetletnico in je
opravil del proslav jubileja s po-
tovanjem v Rim, kjer je v Castel-
gandolfu priredil podoknico pape-
zu Pavlu VI. Pozneje so peli tudi
pri predsedniku republike Saraga-
tu, rimski plemski in kulturni ari-
stokraciji so priredili poseben kon-
cert, firfe obéinstvo pa jih je sli-
Salo po radiu in televiziji. Dosedaj
g0 Ziveli v samostanu v Greifen-
steinu, za desetletnico pa so preje-
li v dar grad Kobersdorf na Gra-
diséanskem, Decki so v starosti
od osem do petnajst let.

Na letosnjem festivalu v
Salzburgu so ponovili izvedbo
Straussove ,Elektre’. Ze lani je
doZivela izreden uspeh pod vod-
stvom Herberta wvon Karajana,
letos pa je bil uspeh Ze veéji, ker
je bilo nekaj novih zasedb. Glas-
beni del je spremljal orkester Du-
najske filharmonije. Kritika je
podértavala dovrseno izdelanost
letoSnje uprizoritve. — Nié manj-
§i ni bil uspeh Mozartove opere
»Beg iz seraja*, kjer je glivno
tenorsko vlogo odpel Fritz Wun-
derlich.

— London je v letoSnjem po-
letju privedil Svetovni gledaliski
festival. Ob koneu je bilo ugotov-
ljeno, da je bila najboljSe poda-
na drama Paula Claudela “Le
soulier de =atin”, v izvedbi skupi-
ne J. L. Barraulta.

— Georges Bidault je bil poleg
Roberta Schumana voditelj fran-
coskih  kriéanskih  demokratov,
zbranih v MRP. Bil je dolgoletni
zunanji minister ter tudi sodela-
vee generala de Gaullea, dokler
ni prevzel vodstva borbe proti
njemu, ko je dal samostojnost Al-
Ziru, kar je Bidault smatral za
najve¢jo nesreéo Francije. Pri-
druzil se je tajnemu vodstvu in
pred preganjanjem policije je mo-
ral v emigracijo in Zivi sedaj v
Braziliji. ZaloZzba Les Press2s du
Siéele je sedaj v Parizu izdala
njegove spomine pod naslovom “D’
une resistence a.l’autre”., V uvedu
pravi: ,,Kdor zaéne pisati spomi-
ne, naj niéesar ve¢ ne pricakuje
od sedanjosti in bodoénosti. Kaj-
ti sicer bi se mu zgodilo, da se
posluZi preteklosti zato, da bi za-
¢el dvoriti sedanjosti in se prili-
zovati bodoénosti.* Vendar je na
delo knjige dal za motto besede
Andreja Gidea: ,Kadar se bom
nehal zgrazati, bom zadel stara-
ti.“ Kritiki pravijo, da je Bidault
s spomini c!ullaza] kako je E&e
mlad, ker so njegove sodbe odlné-
ne in je stil zivahen. Zakljuéuje
pa knjigo takole: ,,Donava ne tece
skozi Dunaj, Temza ne tefe skozi
London in Sena ne skozi Pariz,
ampak teko tam wvalovi reke Lethe

(smrti), edina mednavedna reka,
ki je globoka in urna*.

—- Gabriel Marcel je prejel lan-
sko leto ,,magrado miru*, razpisa-
no v Neméiji in so sredstva pri-
spevale najvedje neméike zalozhe.
Nagrado so mu podelili v kate-
drali v Frankfurtu. Takrat je imel
dva daljSa govora pod naslovom
»Mir na zemlji. Sedaj sta izila
v knjizni obliki pri zalozbi Aubier.

— Francoska knjizevnost se je
v zadnjih letih obogatila s popol-
nimi prevodi vseh del glavnih av-
strijskih pesnikov in pisateljev. Pri
zalozbi Seghers so izzila dela Hof-
mannstahla, Trakla, Musila in
Brocha.

— Francoski knjizni trg je Ze
dolgo dobo pod vplivom érnskih
pesnikov. Mnogo biviih franco-
skih kolonij se je spremenilo v sa-
mostojne drZave in je glavni jezik
pri njih e vedno francoséina. Med
glasniki novih kultur je tokrat v
Parizu najbolj znan Aimé Césai-
re, ki se je rodil leta 1912 na oto-
ku Martinique. Tudi tuji kritiki
menijo o njem, da je danes naj-
veéjl ¢érnski pesnik sploh. Sam se
je predstavil takole: , Moj priimek
uZaljenec; moje ime: poniZanee:
moj stan: upornik; moja starost:
starost kamene dobe. Po drugi
svetovni vojni se je vrgel tudi v
politiko. Doslej je objavil Sest pe-
snigkih zbirk, veédinoma v éasu, ko
je bil élan francoskega parlamen-
ta. Njegov pojav je hil tako izre-
den, da ga danes Stejejo med naj-
vecje sodobne francoske pesnike.
Ode nadrealizma André Breton je
rekel o njem, da je ,blazna zvez-
da francoske poezije. Pravijo, da
si je izmislil novo francoséino,
ker da je stari jezik prepoln laZi.
Sartre je zapisal o njem: ,,Césai-
re ne razbija vse kulture, temveé
samo belo kulturo...*

— Sekretariat za kulture Slo-
venije je 1. julija ustavil finané-
ni prispevek podjetju ,,Filmske
novosti v Belgradu za izdelavo
slovenske izdaje filmskih novie.
»IFilmske novosti“ so zelo .nalo
upostevale, kaj se v Sloveniji do-
gaja, pri tem pa so fe uporablja-
le napovedovavee, ki slovensdine
sploh obvladali niso.

— James Baldwin spada med
najboljse érnske pisce v ZDA. Pi-
sateljsko kariero je zacel pred 20
leti, ko je bila borba okoli érnske-
ga problema na visku. Iz same za-
grenjenosti je zapustil ZDA in od-
Zel v Pariz, kjer je devet let delil
bedo z drugimi ¢érnskimi Studenti
iz Afrike. Tam se je sprijateljil z
drugim ¢rnskim ameriSkim pisate-
ljem Wrightom, pa se je potem od
njega oddaljil, ko je Wright za-
pustil borbo svojih érnskih bratov,
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ker je paé obupal. Ko se je 1958
vrnil v ZDA, je Baldwin zaéel pi-
sati drame iz érnskega zivljenja.
Prvo delo je nosilo naslov “Blues
for Mr. Charlie”. Ko se je wvrnil
v New York, je Se izjavljal, da
gori v sovrastvu do beleev, vendar
v Parizu ni hotel ostati, ker so
ga mislili izrabljati v gonji proti
ZDA. Cim veé je napisal, tembolj
je prihajal v mirnej3i odnos do
problemov in ko je napisal najno-
vejie delo “The Amen Corner”, je
ze izjavil: ,Sovrastve ne vodi ni-
kamor. Sovrastvo je predrago in
sovraZiti je zaman. Kdor sovraii,
cuti, kako se sam zastruplja.” No-
va drama je Ze hila celo leto ma
odru v Los Angelesu in je dozivela
prodoren uspeh. Newyorika pre-
miera napoveduje podoben uspeh.
Igra ¢érnski zbor, vsebina pa se
razvija v templju ¢érnske kriéan-
ske sekte in delo izzveni v dokaz,
da je sovrastvo med raznimi ple-
meni ¢lovestva nesprejemljivo. Po
predstavah v New Yorku bo sku-
pina odsla na svetovno turnejo
po Evropi ter Mali Aziji in kon-
¢ala drugo leto na dramskem festi-
valu v Edimburgu.

— pMladinska vez* je izdala
pesnisko zbirko Vinka Rodeta in
Tineta Debeljaka ml. ,,Pesmi iz
pampe** in nosi prvi del Vinka Ro-
deta naslov ,,Osnovne misli®, dru-
gi del Tineta Debeljaka ml. pa
»Homo viator. Opremil je Jure
Vombergar, tiskala pa tiskarna
Vilko. Naroc¢a se na Ramén Faleén
4158, Buenos Aires.

— Kakor smo ze porocali, so v
Ljubljani drugié izdali zbirko slo-
venske poezije v angleséini “The
Parnassus of a Small Nation”.
Prva lzda,]a je segala do Udoviéa,
druga je segia do Marijana Kram-
bergarja in Nika Grafenauerja.
Publikacijo so delili élanom PEN
kluba med kongresom na Bledu.

— Dnajska zalozba Herder je
izdala zbornik za dvajseto obletni-
co obstoja druge avstrijske repu-
blike. Uredil je delo Ludwig Rei-
chold in mnosi naslov “Zwanzig
Jahre zweite Republik”, Med 38
sodelavei so tudi imena Maréic,
Ton¢i¢ in Vodopivee.

XII. KULTURNI VEGER
bo v soboto 6. novembra ob 19. uri,
v salonu Bullrich. Predaval pa bo
ungv. prof. dr, Filip Zakelj.
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